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Sazetak

Bosna i Hercegovina (BiH) nema jasnu strategiju niti politike za unapredenje
medijske i informacijske pismenosti (MIP) i trenutno je daleko od prosjeka ove
vrste pismenosti koju biljezi Evropska unija. Napredak ucinjen u proteklom
periodu rezultat je napora medunarodne zajednice koja je putem razlicitih
donacija kroz nekoliko programa 1 inicijativa omogucila civilnom sektoru 1
nekolicini proaktivnih javnih institucija da naprave pomake u MIP-u u BiH. Ovi
pomaci su napravljeni u oblastima u kojima su jedino mogli 1 biti napravljeni u
nedostatku krovnog strateskog okvira. Samim tim vecina aktivnosti odnosila se
na problematiku ,fake-news", dezinformacija i provjeru cinjenica. Ova
problematika je kroz inicijative nekolicine predstavnika civilnog drustva koji su
kroz razvoj razlicitih metodologija i platformi priblizili ovaj dio MIP-a novinarima,
nastavnicima, ucenicima 1 Sirem gradanstvu. Ako se uzme u obzir nedostatak
jasne strategije, moze se ustvrditi da je napravljen pomak u ovom segmentu MIP-
a. BiH se trenutno nalazi na pragu formalizacije strateSkog promisljanja o MIP-u
koji ¢e rezultirati izradom sveobuhvatne strategije. U susret tome, neophodno je
strateski osmisliti i optimalan model za uvodenje MIP-a u sisteme obrazovanja.
Naglasava se bitnost strateSkog promisljanja kroz kratak osvrt na strateske
odrednice nekoliko modela integracije MIP-a u sisteme obrazovanja. Iznosi se
takoder 1 optimalan model koji osigurava odrzivost intervencije kroz hibridni
model viSekomponentne integracije.



Uvod

Stratesko promisljanje o medijskoj i informacijskoj pismenosti (MIP-u) u Bosni i
Hercegovini (BiH) jo$ je u zaCecima. Javni sektor koji je zaduZen za kreiranje
mehanizama i uspostavu politika tek treba da napravi prve konkretne korake ka
uspostavi strateskog okvira za unaprijedene MIP-a u BiH. Univerzitet u Sarajevu, u
saradnji sa drugim javnim univerzitetima u BiH je uz podrsku UNESCO-a, EU i
OSCE-a, te partnera iz javnog sektora i1 civilnog drustva, pokrenuo opsezne
konsultacije o strategijama i politikama MIP u BiH od 2018. godine. Vec¢ 2018.
godine utvrdena je potreba da se krene u proces izrade strateskog okvira na svim
nivoima. Ipak, do sada nisu pokrenute aktivnosti na razvoju strategija. Razlozi za
manjak konkretizacije koraka u izradi strategija mogu se pripisatl mnogim
faktorima koji su vezani za institucionalno 1 politicko okruzenje u kojem se
strategije trebaju napraviti. Jedan od razloga je to sto MIP nije joS prepoznat niti
kao esencijalan za potrebnu promjenu paradigme u pristupu obrazovanju u
kontekstu digitalne transformacije drustva, niti za dugorocnu demokratizaciju
drustva i preduvjet za odrziv ekonomski razvoj.

Element urgencije u vezi s MIP-om namece se bosanskohercegovackom drustvu
ako se uzme u obzir da je EU okarakterisala MIP kao preduslov odrzivog razvoja
otvorenih, pluralnih, inkluzivnih i participativnih drustava znanja, te gradanskih
institucija, organizacija, zajednica 1 pojedinaca koji €ine ta drustva. Ovo, ipak, ne
znaci da razliCiti aspekti medijske i informacijske pismenosti nisu obuhvaceni
zakonskim odlukama.! Dugoroc¢no gledano, nema sumnje da ¢e BiH kroz evropske

! Medijski zakonodavni okvir osigurava slobodu izrazavanja, ogranicava neprimjerene utjecaje na
medije i uspostavlja odgovornost medija u pogledu prihvatljivih ogranicenja slobode izrazavanja.
Dio strategija obrazovanja prepoznaje potrebu za promjenom pristupa predavanja u ucionici, i to
pomjeranjem fokusa sa ,nastavnika“ na ,ucenike”, te se implicitno referira na kompetencije MIP-a
kao Sto su trazenje i pristupanje informacijama, procjenjivanje izvora informacija i kriticko
razmisSljanje. Politici razvoja informacijskog drustva BiH upucuje na nizak nivo digitalne
pismenosti i vjeStina i naglasava potreba za razvojem aktivnosti koje ¢e rezultirati smjernicama za
pospjesivanje digitalne pismenosti zajedno s izradom okvira za prepoznavanje IKT vjestina. Zakoni
koji se odnose na mlade i njihova pitanja naglasavaju prava mladih na obrazovanje, organiziranje i
voluntarizam, te pravo na zaposljavanje. Ovo znaci da mladi imaju pravo na dobre uslove Zivota,
kaoipravo biti ukljuceni u pitanja koja se ticu njihovih zivota, njihovog lokalnog okruzenja i razvoja
drustva opcenito. Zakonom o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini precizira se da svi imaju
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integracije morati staviti veci naglasak na MIP, posebno kroz 10. poglavlje Pravne
teCevine EU-a — informacijsko drustvo i mediji.?

Mnogobrojne aktivnosti civilnog drustva u saradnji sa proaktivnhim javnim
institucijama vezane za unapredenje MIP-a (koje su uradene ili jo§ traju) su
pohvalne, ali nedostaje dugorocni strateski okvir koji garantuje odrzivost i
1zvodljivost, te sustinsko rjesavanje potrebe. Ovo sve ne samo da je Kkreiralo
situacije da donosioci odluka nemaju osjecaj urgencije koja je vezana za kreiranje
strategije, ve¢ nemaju ni adekvatne politike koje bi pojasnile neke od nedoumica,
te mogle pomoci u definisanju strateskih okvira za pojedine segmente i aspekte
Sireg konteksta MIP-a. Ovo se narocCito odnosi na sistem obrazovanja gdje bilo
kakve odluke moraju biti utemeljene na iscrpnim informacijama, analizama,
istrazivanjima, nauc¢nim dostignuc¢ima, jer ad-hAoc intervencije u sektoru mogu
potencijalno imati vrlo negativne dugorocne posljedice koje ¢e postati evidentne
tek nakon deset ili dvadeset godina.

Medijska i informacijska pismenost je proces (a ne stanje) koji je potrebno
drustveno integrisati kako bi se osigurao kontinuitet razvoja i odrzivosti. UNESCO
kroz svoj visedecenijski pristup globalne posvecenosti razvoju obrazovanja 1
medijske 1 informacijske pismenosti dao je preporuke za razlicite modele 1
strategije integracije u publikaciji ,Informacijska i medijska pismenost: Program
obuke nastavnika“ (Grizzle et al. 2011, 53-54).

pravo pristupa medijima bez obzira na spol, te zabranjuje javno prikazivanje bilo koje osobe na
uvredljiv, omalovazavajuci ili poniZzavajuci nacin s obzirom na spol, kao i da su mediji duzni kroz
programske koncepte razvijati svijest o ravnopravnosti spolova. (Pregledna studija o medijskoj i
informacijskoj pismenosti u Bosni i Hercegovini 2018)

2 BiH se kroz proces pristupanja EU priblizava standardima vezanim za MIP koji su jasno definisani.
U procesu pregovora za Clanstvo BiH preuzima pravnu tekovinu EU-a kojom su definisane
smjernice za oblast elektronskih komunikacija, usluga informacijskoga drustva i audiovizuelne
politike, takozvano 10. pregovaracko poglavlje. Ovo poglavlje obezbjeduje standarde slobodnih,
nepristrasnih i profesionalnih elektronskih medija i medijski pismenog drustva. EU prepoznaje sve
veéu vaznost medijske pismenosti, tj. svih tehnic¢kih, kognitivnih, drustvenih, gradanskih i
kreativnih sposobnosti koje nam omoguéuju da pristupimo tradicionalnim i novim oblicima medija
i sluzimo se njima s kritickim razumijevanjem (Vije¢e Evropske unije 2016/C 212/05). Ona je usko
povezana s aktivnim sudjelovanjem u demokratskom Zivotu, s gradanstvom i sposobnoscu
kritickog i neovisnog prosudivanja, kao i razmisljanja o vlastitim postupcima gdje civilno drustvo
mora imati veliku ulogu (2016/C 212/05). Konkretno gledano, MIP u kontekstu EU integracije BiH se
moZe najpreciznije definisati kroz preporuke Evropske komisije o medijskoj pismenosti iz 2009.
godine (Vije¢e Evropske unije 2009/625/EC).



Za integrisanje Programa obuke UNESCO nudi sljedeca rjeSenja:

= Poseban kurs: Program obuke za MIP mozZe da se ponudi kao poseban
kurs/predmet koji donosi kreditne poene. Moze se ponuditi kao obavezan ili
opcioni kurs, namijenjen svim nastavnicima. Za nastavnike koji vec rade,
program se moze prilagoditi, kao akreditovani program za strucno
usavrsavanje.

= Studijski pristup: Podrazumijeva jednu do dvije nedjelje intenzivne obuke
uzivo, poslije koje slijedi dodjela projektnog zadatka koji nastavnici treba da
urade u roku od dva do tri mjeseca. Za ovakav program obuke takode se
mogu dodijeliti kreditni poeni.

* Visekomponentna integracija: Razlicite komponente Programa obuke mogu
da se integrisu u razlicCite, srodne, ve¢ postojece kurseve za nastavnike. Neki
od primjera su: obrazovne tehnologije, pismenost, drustvene studije, 1 tako
dalje. Ovo je vjerovatno najslozenija od predlozenih strategija. Da bi
integracija bila efikasna, potrebno je pazljivo planiranje i uskladivanje sa
opstim ciljevima i procjenom obrazovnog programa.

* Onlajn kurs: Ovakav kurs se moze ponuditi i studentima nastavnickih skola
1 aktivnim nastavnicima. Moze da se ostvari kroz partnerstvo sa drugom
insitucijom, domacom ili stranom. Vazno je pomenuti da institucija koja
skoluje nastavnike ne mora da kreira sopstveni kurs, nego se moze povezati
sa nekim drugim univerzitetom koji ve¢ ima spremne resurse za odrzavanje
onlajn kurseva. Ta institucija moze kurs da ponudi kao program sa
certifikatom, diplomom ili stjecanjem stepena/zvanja.

Uzimajuci u obzir gore navedeno, Institut za drustvena istrazivanja Fakulteta
politickih nauka Univerziteta u Sarajevu je kroz cetverogodisnji rad (2017-2020),
zasnovan na postulatima (a) izvodljivosti — kao opsti princip, ali i specificno
primjenjiv u Bosni i Hercegovini, uvazavajuci drustveno-politicki razvoj i digitalnu
transformaciju drustva, stanje 1 komponente obrazovnih sistema i1 odgojno-
obrazovnog procesa; (b) odrzZivosti - dugorotno projicirane, modularno
nadogradive i procesno usavrSavane, ponudio svoj model integracije MIP-a u
obrazovne sisteme.

Na osnovu analize stanja (Pregledna i Pozicijska studija 2018; 2020), te
kompleksnog procesa istrazivanja 1 razvoja holistickog multidisciplinarnog
pristupa (Vajzovic¢ 2020), razvijen je Hibridni model viSekomponentne integracije
medijske 1 informacijske pismenosti.



Ova studija sagledava kljucne aspekte vezane za strateske smjernice koje trebaju
biti uzete u obzir kako bi se osiguralo Sto argumentovanije donoSenje odluka o
integraciji medijske i informacijske pismenosti u sisteme obrazovanja.

Ucinkovitost modela se analizira kroz:

ucinak — ishod ucenja (nastavnika i ucenika),
i cijenu - investicija koja se mora poduzeti da MIP zazivi u sistemu
obrazovanja,
i opterecenost kurikuluma — involviranost ucenika i nastavnika,
vrijeme — neophodni vremenski okvir za sprovedbu modela, i
v. odrzivost intervencije.

=



Model1 za integraciju MIP-a u
sisteme obrazovanja

HIBRIDNI MODEL VISEKOMPONENTNE INTEGRACIJE

Polazna tacka za razmisljanje o strateSskim smjernicama za modeliranje MIP
intervencija u sisteme obrazovanja je veC postojeci strateski dokument, tj.
,2Deklaracija o znacaju medijske i informacijske pismenosti u Bosni i Hercegovini“.?
Dokument nudi osnovne smjernice za MIP-ov strateski okvir u sistemima
obrazovanja jer jasno navodi da je kljuc bilo kakvog daljeg promisljanja osigurati
pozitivne ishode ucenja. Uzimajuci u obzir da je neophodno definisati strateski
pristup u razvoju MIP-a u sistemima obrazovanja koji uzimaju u obzir 1 obaveze
prema EU standardima kao i odrzivost i1 provodivost konkretnih aktivnosti,
Institut za drusStvena istrazivanja Fakulteta politickih nauka Univerziteta u
Sarajevu, voden usvojenim dokumentima i metodologijama UNESCO-a i drugih
autora, ponudio je okvir koji se treba razmotriti pri izradi strategije. Taj strateski
okvir za razvoj medijske 1 informacijske pismenosti u velikoj mjeri pociva na
hibridnom modelu visekomponentne integracije medijske i informacijske
pismenosti u obrazovne sisteme koji, izmedu ostalog, poCiva na principima
dinamickog digitalnog objekta ucenja i vodenog istrazivackog ucenja (Figura 1).
Ovo je jedinstveni inkluzivni model koji razvija Institut za drustvena istrazivanja
Fakulteta politickih nauka Univerziteta u Sarajevu od 2017. godine.

Hibridni model visekomponentne integracije kao nacin integracije medijske i
informacijske pismenosti u obrazovne sisteme ukljucuje 1 horizontalnu i
vertikalnu integraciju. Vertikalna integracija podrazumijeva razvoj nauke,
istrazivanja 1 cjelozivotno obrazovanje buduc¢ih nastavnika, sto ¢e kroz nauku i
istrazivanje pruziti podrsku donosiocima odluka, osigurati struc¢no i profesionalno
usavrsavanje, te rad sa nastavnicima, bibliotekarima i ostalim akterima svih nivoa
obrazovnog sistema.

3 Deklaraciji se moze pristupiti putem linka:
https://www.media.ba/sites/default/files/deklaracija_o_znacaju_mip_u_bih_final.pdf
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Horizontalna integracija podrazumijeva kroskurikularnu saradnju nastavnika i
bibliotekara u okviru nastavnih programa i planova, te ishoda ucenja. U tom
kontekstu fokus je na principima i sadrzajima za razvoj medijske i informacijske
pismenosti, kao krovne kompetencije, u okviru obrazovnog sistema i drustva.
Dinamicke digitalne objekte ucenja mozemo smatrati nezaobilaznim 1 nuznim
iskorakom u kontekstu digitalne transformacije obrazovanja. U najSirem smislu
govorimo o digitalnim nastavnim sadrZajima (digitalnim izvorima koji se koriste
u ucenju i poducavanju), dok u uZzem smislu to predstavljaju digitalni sadrzaji
izradeni za ucCenike konkretne skole u svrhu njihovog koristenja, ali i
modifikovanja, distribuiranja, kopiranja i sl., u procesu ucenja.

Figura 1: Strateski okvir za razvoj MIP-a Instituta za drustvena istrazivanja Fakulteta politickih
nauka Univerziteta u Sarajevu

Hibridni model

Horizontalna i
vertikalna
integracija

Konsultacije sa
zainteresiranim
stranama u BiH

Pozicijske studije

Medijska i
informacijska
pismenost (MIP)

Politike

Pregledne studije

Lobiranje i
zagovaranje

Empirijska
istraZivanja

Pilot-obuke i
radionice

MIL MOOC

IstraZivanje i razvoj

DKR u DD

MIP Edicija i
izdavastvo

engl. Dynamic Digital Learning Object — Dinamicki digitalni objekt ucenja
engl. Guided Inquiry Design — Vodeno istrazivacko ucenje
engl. Open Educational Resources — Otvoreni obrazovni resursi

engl. Media and Information Literacy Massive Open Online Course
— Javni otvoreni online kurs medijske i informacijske pismenosti
DKRuDD | Drustvo, kultura, religija u digitalnom dobu

MIL MOOC
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Najcesci digitalni nastavni sadrzaji, konkretnije, dinamicki digitalni objekti
ucenja su elektronicka knjiga, online kursevi, prezentacije, testovi, animacije,
opcenito multimedijalni izvori i sadrzaji. Temelj razvoja digitalnog nastavnog
sadrzaja je planiranje instrukcijskog dizajna kao procesa u kojem se primjenjuju
teorije uCenja i pedagoske teorije (kao i razliciti principi, tehnike i metode
izvodenja nastave) u cilju djelotvornog planiranja i izrade materijala za ucenje
kako bi se time i oblikovao sam proces poucavanja i ucenja u konkretnim
nastavnim predmetima i lekcijama (Jandri¢ 2016). Ovaj princip, kao temelj
uspjesnog e-ucenja, u konacnici podrzava uspostavu dinamic¢nog obrazovnog
okruzenja kojeg Cine sistemi za upravljanje ucenjem, sistemi za upravljanje
sadrzajem, virtualna okolina za ucenje.

Dinamicni digitalni objekt za ucCenje predstavlja svaki digitalni sadrzaj koji se
pohranjuje u repozitorij zajedno sa skupom metapodataka koji ga opisuju. Drugim
rijeCima, digitalni obrazovni sadrzaj je svaki sadrzaj u digitalnom obliku
namijenjen ucenju i poducavanju, koji se koristi na racunalu ili nekom mobilnom
uredaju. Posebno je vazno napomenuti kako svaki digitalni objekat ucenja mora
pratiti metapodatkovni standard za opisivanje objekata ucenja i drugih slicnih
resursa koristenih u ucenju i1 poducavanju, a u svrhu olaksavanja njihova
pronalazenja te omogucavanja optimalne interoperabilnosti.

Sljedeca karika koja prati ovaj proces jeste koncept tzv. otvorenog pristupa
obrazovnim sadrZajima. Otvoreni pristup (engl. Open Access) se definira kao
slobodan, besplatan i neometan mrezni pristup digitalnim (znanstvenim)
informacijama koji omogucava cCitanje, pohranjivanje, distribuciju, pretrazivanje,
dohvacanje, indeksiranje i/ili drugo zakonito koristenje. Otvoreni obrazovni
sadrzaji ili resursi (engl. Open Educational Resources — OER) je pojam koji se
odnosi na “poduku, ucenje i obrazovne materijale u bilo kojem mediju, digitalnom
ili drugacijem, koji se nalaze u javnoj domeni ili su dostupni uz otvorenu licencu
koja omogucuje besplatan pristup tim materijalima, njihovo koristenje, adaptaciju
1 redistribuciju, bez ogranicenja ili uz limitirana ograniCenja, te da se takvo
otvoreno licenciranje utvrduje unutar postojec¢ih prava s obzirom na intelektualno
vlasnistvo, koja su vec definirana u relevatnim medunarodnim konvencijama te
kao takva, postuje autorstvo svakog rada" (UNESCO, Pariska deklaracija o OER-u
2012).

Na idejama Otvorenog pristupa (digitalnim) obrazovnim sadrZajima koji

doprinose unapredenju kvalitete obrazovnog procesa i omogucavaju dostupnost

obrazovanja svima pod jednakim uvjetima i Otvorenom pristupu koji ubrzava
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dostupnost i protocnost znanja i informacija svima bez ogranicenja na globalnoj
razini, te omogucava vidljivost, evaluaciju i unapredenje istrazivackih procesa i
rezultata, zasnivaju se demokratizacijski principi obrazovanja. Stoga je izgradnja
odnosno uspostavljanje digitalnih repozitorija (spremiste digitalnog,
elektronickog materijala; zbirka digitalnih obrazovnih materijala koja omogucuje
sustavno upravljanje procesima objavljivanja, pristupa i pohrane nastavnog/
obrazovnog sadrzaja) temeljna pretpostavka ukljuc¢ivanja u procese kolaborativne
proizvodnje znanja.

UNESCO, u skladu sa svojom misijom razmjene znanja, kroz svoj portal Otvoreni
pristup publikacijama (Open Access Publications portal) omogucava pristup svim
svojim nalazima 1 postignu¢ima koji potic¢u drustveni razvoj, te koji mogu biti
korisni Sirokoj javnosti.# Na ovom repozitoriju moguce je pronaci ogroman broj
slobodno dostupnih i korisnih izvora (knjige, casopisi, video prezentacije i ostali
oblici informacija) o pismenosti, rodnoj problematici, okolisu, turizmu, mladima,
umjetnosti 1 drugim disciplinama koji su direktno ili indirektno povezane sa
problemima drustvenog razvoja.

S obzirom na to da MIP treba smatrati oblikom drustvene prakse, a ne autonomnog
11zolovanog skupa kompetencija, uspostavljanje kolaborativne zajednice ucenika,
nastavnika 1 bibliotekara osmisljeno je kroz primjenu Vodenog istrazivackog
ucenja (Guided Inquiry Design) koje Kuhlthau, Manitoes i Caspari (2019) baziraju
na timskom pristupu istrazivackom procesu kojim se poticu i razvijaju pedagoske
prakse autonomije ucenja, ali i daje podrska ucenicima u koriStenju Sirokog
spektra  (multimedijalnih) informacijskih resursa, njihovo dubinsko
razumijevanje, uz poticanje osobnih perspektiva gledanja na problem. Za
realizaciju ovakvog oblika rekonceptualizacije poducavanja (medijske i
informacijske) pismenosti, meduprofesionalna suradnja bibliotekara i nastavnika
kao 1 institucionalno partnerstvo nuzan je oblik podrSke procesima razvoja i
stimuliranja novih obrazovnih politika strucnog usavrSavanja. U konacnici,
hibridni model viSekomponentne integracije tako drzimo strateskim modelom
razvoja profesionalnih kompetencija u podruc¢ju informacijske i medijske
pismenosti (u obrazovnim sistemima BiH) koji je odrziv i primjenjiv.

Pojam Mreze kojim se istice konektivni kapacitet umrezenosti posluzio je kao
vazan okvir za razumijevanje aktivnosti ucenja u digitalno doba. Otvoreno
obrazovanje tako dobiva na sve vecoj vaznosti pri cemu posebnu ulogu ima

4 Open Acces Publications portalu UNESCO-a moguce je pristupiti putem linka:
https://en.unesco.org/open-access/about
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aktualizacija tvz. masovnih otvorenih online kurseva (Massive Open Online
Courses — MOOCs) koji doprinose pristupu obrazovanju te postaju izazov
pretpostavljenim nacinima funkcioniranja obrazovnih institucija (Bayne et al.
2015). Masovni otvoreni online kursevi imaju znacajnu ulogu u Sirem kontekstu
pokreta za “otvoreno obrazovanje” s obzirom na mogucnosti dokidanja geogra-
fskih, vremenskih i ekonomskih barijera pristupa obrazovanju.

Masovni otvoreni online kursevi nastaju kao podrska formalnom i informalnom
ucenju, medutim, ne treba zaboraviti kako samo ucenje ne podrazumijeva tek
koristenje digitalnih medija, rije¢ je o aktivnosti koja se odvija u drustvenom
kontekstu cak 1 kada se odvija virtualno. Digitalne tehnologije mogu osnaziti
procese ucenja uspostavljanjem veza izmedu samih ucenika, ucenika i nastavnika,
kao i stvarati zajednice ucenja (nastavnika, u¢enika i resursa), ali ih ne treba
gledati kao zamjenuza tradicionalne oblike uc¢enja ve¢ mogucénost unapredenja
postojecih iskustava ucenja.

Kombinacija razredne nastave i online obrazovanja se smatra najboljim nac¢inom
redistribucije vremena ucenja, ali se fleksibilnost otvorenog nacina ucenja danas
obicno smatra iznimno pozitivnim uticajem obzirom na mogucnost participacije,
kolaboracije, distribucije itd. Medutim, planiranje online ucenja predstavlja mnogo
viSe od identifikacije digitalnih sadrzaja. Kako Ce se organizirati podrska razlicitim
tipovima interakcija vaznim za proces ucenja pretpostavlja razumijevanje kako je
ucenje 1 drustveni i kognitivni proces, a ne tek puki ¢in prijenosa informacija
(Hodges et al. 2020). Vazna prednost online kurseva je u tome da dozvoljavaju
dizajn personaliziranih smjerova ucenja kako bi se postigli posebno prilagodeni
ciljevi, doprinijelo preraspodjeli vremena koje ucCenici posvecuju ucenju, no ne
treba smetnuti s uma kako su pristupi otvorenom obrazovanju odnosno
reorganizacija obrazovanja oko ucenika vodena pretpostavkama da sudionike
ucenja posmatramo unutar kategorija racionalnih, samousmjerenih 1 visoko
motiviranih pojedinaca. Drugacije receno, smatrajuci da su pojedinci po prirodi
otvoreni, a da ih institucije discipliniraju i zatvaraju (Bayne et al. 2015) mogli bismo
zakljucCiti kako skole 1 obrazovni sistemi koje sa skepsom gledaju na digitalne
tehnologije kao dio iskustva ucCenja nisu spremni digitalnu tranformaciju vidjeti
kao priliku za unaprjedenje procesa ucenja.

DEKLARATIVNA INTEGRACIJA MIP-A

U Deklaraciji medijske 1 informacijske pismenosti se navodi da se MIP odnosi na
,Kognitivne, tehnicke i1 socijalne vjestine i sposobnosti gradanki i gradana da
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pristupaju, kriticki ocjenjuju, koriste i doprinose informacijskim i medijskim
sadrzajima putem tradicionalnih i digitalnih informacijskih i medijskih platformi
1 tehnologija, uz razumijevanje kako te platforme i tehnologije djeluju, kako da
prilikom njihovog koristenja upravljaju vlastitim pravima i postuju prava drugih,
kako da prepoznaju 1 izbjegnu Stetne sadrzaje i usluge, da svrsishodno koriste
informacije, medijske sadrzaje i platforme da bi zadovoljili svoje komunikacijske
potrebe 1 interese kao pojedinci i kao pripadnici svojih zajednica, te da bi
prakticirali aktivno i odgovorno ucesce u tradicionalnoj i digitalnoj javnoj sferiiu
demokratskim procesima“ (Deklaracija o znacaju medijske i informacijske
pismenosti u Bosni i Hercegovini 2019).

Gore navedeno se moze ostvariti u cjelosti iskljuc¢ivo kroz sisteme formalnog 1
neformalnog obrazovanja sa fokusom na ishode ucenja. Kako bi se osigurali
pozitivni ishodi neophodno je posvetiti maksimalan angazman cijelog sistema 1
svih aktera a ne zadovoljiti puku formu. Hipoteticki gledano, zadovoljavanje forme
bi moglo podrazumjevati scenario gdje se usvajaju modeli integracije MUP-a koji
su minimalisticki iliSeni bilo kakve sustine. Naprimjer, kreira se novi predmet koji
poducava novouposleni para-profesionalac koji je dobio certifikat za MIP nakon
cetiri sedmice obuke fokusiran iskljuc¢ivo na ,fake news", poducavan samo u
Sestom ili sedmom razredu osnove Skole. Ovakav model bi drasticno umanjio
ishode ucenja 1 gotovo sigurno onesposobio ne samo pojedinca vecC 1 cijelo
bosanskohercegovacko drustvo da u dogledno vrijeme postane dovoljno medijski
1 Informacijski pismeno da moze adekvatno prevazici izazove digitalne
transformacije drustva koja je neophoda za cjelokupni razvoj.

Varijacije na gore navedeni model uvodenja MIP-a u sisteme obrazovanja ne samo
da doprinose negativnim ishodima ucenja vec¢ predstavljaju i ozbiljno financijsko
opterecenje na budzete. Npr. samo Kanton Sarajevo bi morao da odvoji oko
1.000.000 KM samo na plate nastavnika i ako se uzme u obzir da u kantonu imamo
194 odjeljena u Sestom razredu a minimalna bruto plata nastavnika je 1981 KM5.
Takoder, mora se uzeti u obzir iznurenost ucenika koji bi dodatni predment gotovo
sigurno prouzrokovao ako se uzme u obzir da ve¢ sada imaju 12 do 14 predmeta u
npr. sedmom razredu osnovne Skole. Isto tako, uspostava sistema bi trajala
predugo (dvije do tri godine) jer se novi nastavni kadar mora tek obuciti kako bi se
koliko-toliko izbjegao najgori scenarij gdje se kreiraju para-profesionalaci kroz
certifikaciju. Odrzivost intervencije je upitna takoder, jer nema bilo kakvih

® Osnov za kalkulaciju je minimalna bruto plate za nastavnika predmeta Gradansko obrazovanje/
demokratija i ljudska prava u Kantonu Sarajevo.
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sistema podrske niti definisane centalne tacke kroz koju bi se vrsila integracija
MIP-a u skole.

SUSTINSKA INTEGRACIJA — HIBRIDNI MODEL
VISEKOMPONENTNE INTEGRACIJE

Kada se shvati da je medijskaiinformacijska pismenost jedna cjelina i da obuhvate
kombinaciju kompetencija znanja, vjestine 1 stavova koje dugoro¢no garantuju
odrziv razvoj cijelog drustva (Figura 2) mozZe se i razumjeti zaSto je vazno osigurati
da model integracije MIP-a u sisteme obrazovanja bude sustinski a ne samo
deklarativan. Bilo kakav model sustinske integracije MIP-a u sisteme obrazovanja
mora imati strateSke smjernice koje osiguravaju: i) pozitivne ishode ucenja, ii)
financijsku isplativost, iii) ne predstavljaju dodatno opterecenje za ucenika (pa ni
nastavnike), iv) razuman vremenski okvir za uvodenje, te v) odrzivost.

Figura 2: Vaznost MIP-a
U optimalnom modelu pozitivni ishodi ucenja

se osiguravaju tako sto strateSke smjernice
nalazu medijsku i1 informacijsku pismenost

Demokratija
i dobro upravljanje

kako ucCenika tako i nastavnika. Okosnica
strateskog promisljanja je u osposobljavanju
nastavnika 1 izgradnju
medijski 1 informacijski pismenog drustva. Kroz programe obuke za MIL
osposobljavaju se nastavnici da u okviru svojih mati¢nih predmeta poducavaju
medijsku 1 informacijsku pismenost tako da ucenici upoznaju osnovne alatke za
kontakt sa medijskim i informacionim kanalima kao autonomni i razumni mladi
gradani. Finansijski je potpuno prihvatljivije, jer ne iziskuje dodatno budzetsko
opterecenje kroz zaposljavanje nastavnika MIP-a, a samim tim 1 eliminiSe zaseban
predmet koji bi dodatno opteretio ucenike.

Mediji i drugi
dobavljaci
informacija

Informaciono i
N medijski pismeno
©  gradanstvo

bibliotekara za

Tabela 1. Modeli integracije MIP-a u sisteme obrazovanja

Model 1 - Model 2 -~ | Model3 - | Model4 - | Model 5 —

deklarativna | djelimi¢éna | polovicna | optimalna | maksimalna

integracija integracija | integracija | integracija | integracija
Ishodi ucenja nepostoje¢i | minimalni | djelimi¢ni | potpuni potpuni
Cijena modela visoka visoka niska niska niska
Opterecenje kurikuluma | da ne ne ne ne
Vremenski okvir kratak dug™ kratak™ kratak dug™
Odrzivost ne ne ne da da
Reforma obrazovanja ne ne ne ne da

*vremenski okvir je dug jer se osposobljavaju nastavnici za novi predmet MIP
*vremenski okvir je kratak jer se MIP integri$e u jedan ve¢ postojeéi predmet
**vremenski okvir je dug zbog vremena neophodnog za reformu obrazovanja
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Ono sto je bitno naglasiti za ovaj model je Sto on jedini nudi odrzivost intervencije
kroz tzv. hibridni model viSekomponentne integracije gdje je biblioteka definisana
kao centralna tacka MIP-a u sistemima obrazovanja. Model je zasnovan na
UNESCO-vom integralnom pristupu 1 kurikulumu za nastavnika, gdje biblioteka
postaje centar MIP aktivnosti vezanih za nastavnike, u¢enike i roditelje, uz izvode-
nje cjelogodisnjih radionice za nastavnike, osiguranim materijalima za MIP u
biblioteci 1 podrska procesu sa online materijalima, kao i centru za razlicita
istrazivanja nastavnika i ucenika.

Kroz hibridni model viSekomponentne integracije, iskoristava se biblioteka koja je
vec integralni dio svih Skola u Bosni 1 Hercegovini te se osigurava da se kapacitet
biblioteke 1 bibliotekara adekvatno iskoristi za potrebe MIP-a. Posto je MIP
potrebno integrisati u obrazovanje putem Kkroskurikularne integracije i zaje-
dnickog rada svih nastavnika, biblioteke sa bibliotekarima nude se kao prirodno
mjesto gdje se ovo odvija. Takoder, osigurava se da pristup ucenju kroz istrazivanje
postane zivotni stil 1 opredjeljenje ucenika. Bitno je naglasiti da je podizanje
kompetencija nastavnika (i roditelja) zadatak svih nivoa obrazovanja i relevantnih
institucija, a ne iskljucivo biblioteke 1 bibliotekara. Posebna paznja mora se
posvetiti obrazovanju buduc¢ih nastavnika (visoko obrazovanje), cjelozivotnom
ucenju i1 profesionalnom usavrsavanju nastavnika i profesora koji trenutno rade u
obrazovanju (Prosvjetno-pedagoski zavodi, Ministarstva). Hibridni model viSeko-
mponentne integracije podrazumijeva razlicite komponente programa obuke koje
se mogu integrisati u razliCite, srodne, ve¢ postojece kurseve za nastavnike kao
npr. obrazovne tehnologije, pismenost, drustvene studije, itd. Da bi integracija bila
efikasna, potrebno je pazljivo planiranje i uskladivanje sa opstim ciljevima i
procjenom obrazovnog programa, a podizanje svijesti donosioca odluka o znacaju
razvoja MIP u bosanskohercegovackom drustvu mora postati strateSko opredje-
ljenje svih cimbenika ukljuCenih u statesko promisljanje o integraciji MIP-a u
sisteme obrazovanja.

17



Dalj1 koraci 1 preporuke

Strateske odrednice o integraciji MIP-a u sisteme obrazovanja u konacnici trebaju
doprinijeti harmonizaciji obrazovnih politika. Buduci napori trebaju biti uskladeni
s gradnjom kapaciteta onih koji ¢e provoditi te smjernice u obrazovnoj praksi. Ovo
ukljucuje obuku svih grupa stru¢njaka u ovoj oblasti. Pored toga, dugorocno je
neophodno uloziti dodatne napore na zagovaranju MIP pristupa i reformi koje MIP
donosi u obrazovne sisteme, kako bi ih prihvatili donositelji odluka, ali i nastavno
osoblje.

Koraci za kratkorocni period:

= Detaljnije razraditi model integracije MIP-a kroz reviziju postojecih
nastavnih planovaiprograma osnovnih i srednjih skola, odnosno pedagoski
1 metodicki pristup prema Hibridnom modelu.

= Detaljno razraditi okvire za nadgledanje i evaluaciju kako ucinka tako 1
utjecaja uspostave MIP-a u sisteme obrazovanja.

= Identificirati 1 obuciti eksperte koji mogu voditi proces izmjena nastavnih
planova 1 programa, odnosno pedagoski i1 metodicki pristup prema
Hibridnom modelu.

= Integrirati MIP u Skolske vannastavne aktivnosti kako bi se dopunilo
formalno okruzenje ucionica (MIP klubovi, Skolski digitalni mediji).

= Razvijanje skolskih biblioteka na svim nivoima obrazovanja kao klju¢nih
mjesta za akumulaciju znanja, istrazivanja 1 analize svih dostupnih
informacija i medija.

o Obuka bibliotekara 1 zagovaranje kod nadleznih ministarstava, PPZ 1
skolskih uprava da se prihvati ovakav koncept biblioteka.

o Razvijanje 1 realizacija pilot-projekta koji c¢e ukljuciti nastavni plan 1
program 1 smjernice za profesionalce, ukljucuju¢i nastavno osoblje.
Demonstrirati da MIP moze pospjesiti nove metode poducavanja i uenja u
ucionicama, dok se istovremeno kreiraju veze sa svakodnevnim zivotom
van ucionice. Nadopuniti sa kontinuiranim monitoringom, evaluacijom 1
unapredenjem.
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Koraci za dugoroc¢no odrzavanje Hibridnog modela:
= Kontinuirano profesionalno usavrsavanje bibliotekara i nastavnika.

= Kontinuirano ostvarivanje stimulativnhog okvira za razvoj i ukljucivanje
nastavnika 1 bibliotekara.
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